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Gallicisms and the Ways They Im Svetlana Borisovna

Entered the Russian Language (msb1985@mailu
Professor,

Uzbekistan State World Languages University

Annotation The article examines Gallomania, its causes, and the ways in which Gallicisms
entered the Russian language. Catherine the Great regarded the French language as
a means of Europeanizing Russia; consequently, French exerted an influence on all
spheres of Russian life. It became the language of politics and diplomacy, secular
communication, philosophical reflection, and literary creativity. The reign of
Catherine Il marked a qualitatively new stage in the development of Russian—French
cultural and linguistic relations. This period was characterized not merely by a
quantitative increase in French borrowings but also by their systematic integration
into the structure of the Russian language and culture. The Gallomania of the
Catherinean era had deep sociopsychological roots. French was perceived as a
symbol of European civilization, contrasted with the “barbarism” of pre-Petrine
Russia. Proficiency in French became a kind of passport to the European cultural
space and a marker of membership in educated and privileged society. Translation
activities played an important role in the spread of French influence. Accordingly, in
the eighteenth century, publishing became one of the most powerful means of
intensifying French cultural and linguistic influence on Russian society.

Keywords Gallomania, Gallicisms, book publishing, bilingual linguistic personality, gender
Gallitsizmlar va ularning rus tiliga Im Svetlana Borisovna
imsb1985@mail.ru

kirib kelish yo'llari

Professor,
O’zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Annotatsiya Magolada gallomaniya hodisasi, uning sabablari hamda gallitsizmlarning rus tiliga
kirib kelish yo'llari ko'rib chigiladi. Yekaterina Buyuk fransuz tilini Rossiyani
yevropalashtirish vositasi sifatida baholagan. Shu sababli fransuz tili Rossiya
hayotining barcha sohalariga ta'sir ko'rsatgan. U siyosat va diplomatiya, dunyoviy
mulogot, falsafiy mushohada hamda adabiy ijod tiliga aylangan. Yekaterina Il
hukmronligi rus-fransuz madaniy va til alogalari rivojida sifat jihatidan yangi
bosqgichni boshlab berdi. Ushbu davr nafaqat fransuzcha o’zlashmalar sonining
ortishi, balki ularning rus tili va madaniyati tarkibiga tizimli ravishda singib borishi
bilan ham tavsiflanadi. Yekaterina davridagi gallomaniya chuqur ijtimoiy-psixologik
ildizlarga ega edi. Fransuz tili Pyotrgacha bo’lgan Rusning “varvarligi"ga qarama-
qgarshi go'yilgan Yevropa sivilizatsiyasining ramzi sifatida idrok etilgan. Fransuz tilini
bilish Yevropa madaniy makoniga kirish imkonini beruvchi o’ziga xos ruxsatnoma
hamda ma’lumotli va imtiyozli jamiyatga mansublik belgisi hisoblangan. Fransuz
ta’sirining tarqalishida tarjimonlik faoliyati muhim rol o'ynagan. Shu munosabat
bilan XVl asrda nashriyot ishi fransuz madaniy va til ta’sirining rus jamiyatiga kirib
borishi hamda kuchayishida eng samarali vositalardan biri sifatida namoyon
bo’lgan.
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lpogpeccop,

Y3bekckuli 2ocydapcmeeHHbIl yHUgepcumem
MUPOBbIX A36IK08

NPOHUKHOBEHUSA B PYCCKUMN A3bIK

AHHOTaUMA B cmamee paccmampusaemcs gonpoc o 2dsIoMaHuu, npu4yuHax eé u nymsx
NPOHUKHOBeHUs  2a/IIUYU3MOo8 8  pycckul — A3blk.  DpaHyy3ckul — A3bIK
paccmampusaemcs EkamepuHol Besnukoli kak cpedcmeo esponeusayuu Poccuu,
nosmomy paHyy3ckuli A3eik 8 Poccuu okaseieaem eausHUe Ha 8ce cghepol XU3HU.
OH cman A36lkoM noUMUKU U dunoMamuu, ceemcko2o obuwjeHus, gunocogckux
pasmeiwiaeHut U aumepamypHo20 meopyecmea. LljapcmeosaHue Examepuner 1
03HAMeH08a/10Cb Ka4ecmaeHHO HOBbIM 3MAnNoM 8 pazeuMuU pyccko-@PpaHyy3ckux
Ky/lbmypHO-a3bIK08bIX C8A3eli. Imom nepuod Xapakmepu3o8adscs He Nnpocmo
Ko/Iu4ecmeeHHsiM pocmomM @dpaHyy3ckux 3aumMcmeosaHuli, HO ux cucmemHoU
UHmMezpayuel 8 Cmpykmypy pyccko2o A3elka U Kyaemypel. [aanomaHus
eKkamepuHUHCKoU 3noxu umena 21ybokue CcoyuasbHO-NCUxo102u4eckue KOpHU.
@paHyy3ckul A3blK 80CNPUHUMANICA KAK CUMBOJ esponelckol yusuau3ayuu,
npomugonocmassieHHol  «eapsapcmey»  donemposckoli  Pycu.  BnadeHue
@dpaHyy3ckuM A3bIKOM CMAHOBUJIOCL C80e0OPA3HLIM NPONyckoM 8 esponelickoe
Ky/lbmypHOe npocmpaHcmeo, Mapkepom NpuHadiexHocmu K 06pa3o8aHHOMY
obwecmsy, K  npusune2upogaHHoMmy  obwecmsy. BaxHyro  pore 8
pacnpocmpaHeHuu ¢paHyysckozo 8/IUAHUA uepana nepesodueckas
dessmenbHocme. B ceasu ¢ yem 8 XVIII cmonemuu uzdamensckoe 0eso 86Icmynaso
8 Kayecmee Haucu/abHeliwezo ycunumesns paHyy3CcKoz2o Ky/b6mypHO-A3bIKOB020
g3aumodelicmaus Ha pycckoe obujecmso.

Knrouesble lFannomaHus, eannuyudmel, kHU2ouzoamenbckul, 6UNUH2BANLHAS —A3bIKOBAS
c/noBa JIUYHOCM®b, 2eHOepHbIU

XVIIl Bek — Bek EkatepuHbl Il — cTtan Pa3MbILUAEHUA U ANTEPATYPHOrO TBOPUYECTBA.
BpeMeHeM becnpeLieseHTHOro ¢paHLy3CcKoro Cama EkaTtepuHa Benvkas, no cBuaetenbcry
BAVMAHMA Ha Bce chepbl pycckoro 6bita. Mo COBPEMEHHWNKOB, MbICAnAa MO-GpaHLy3CKn U
MHEHMIO M.IO. depoctroka: «Cratyc VWb 3aTeM MepeBOAWMAa CBOW MbICAM Ha
¢dpaHuysckoro fasbika B Poccum B XVIII B. (C pyccKni a3bik. B e€é «3anmckax» Mbl HaXo4MM:
cepeAuHbl Beka) 6bln Tak BbICOK, 4YTO OH «J'avoue que j'ai toujours eu du penchant pour
dakTnyecku  3aHAN  MecTo  JaTblHU B la langue francaise». — «[Mpun3Hatock, UTO BCeraa
cpeAaHeBekoBon EBpone: OH 6bin A3bIKOM MMena CKAOHHOCTb K (paHLy3CKOMY A3bIKy»
CBETCKOW  >XWU3HW,  AMNJIoMaTtuu, HayKWu, (EkaTtepumHa I, 1990).
obpazoBaHua 1 nepenunckn.» (Pegoctok, 2006). Lenb paborbl - nokasatb nytn
OH cTan f3bIKOM MOAUTUKM W AUNAOMATUW, MPOHVMKHOBEHNA TajIVLM3MOB B  PYCCKUNA
CBETCKOro obueHuns, durnocodpckmx A3bIK.
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O6beKT uccnepoBaHuA — raaanuU3Mbl
€KaTePUHNHCKOWN 3MOXM.

Mpeamver wuccnegoBaHua - onucatb
0COBEHHOCTH nyTemn NPOHNKHOBEHMS
ralNLM3MOB B PYCCKUIA A3bIK.

MeToabl uccnegoBaHusa

B xoaze wccnepoBaHua MCNOaAb30BaANCh
cneayrouimne MeTOZbI: CpaBHUTENbLHO-
NCTOPUYECKUM METOA — A/ BbISIBAEHUA
AVHAaMUKN NPOHWKHOBEHMA Taaivun3mMoB B
pycckom asbike XVIII Beka; onwucatenbHbIn
MeToZ, - ana cnmctematmsanmm n
KnaccmdmKaumm A3bIKOBOro MaTepuana; MeToz
KOHTEKCTyaNbHOrO aHanu3a — AN U3yyeHua
bYHKLMOHNPOBaHMA raannum3mos B
XYAOXKECTBEHHbIX U NYBANLMCTUYECKMX TEKCTaX
3MOXM; CTUANCTUYECKNI aHan3 — ANA OLEHKM
ponn  dpaHLy3CKMX  3aMMCTBOBaHWA B
bopMmnpoBaHNN HOBOTO NNTEPATYPHOrO CTUAA
KapamM3MHCKOW Mpo3bl.

EkatepuHa |l co3HaTenbHO noowpana
dpaHuy3ckoe BAMAHME, BUAA B HEM CPEACTBO
eBponensaymm Poccuu, NOHUMas
HeobX0AMMOCTb KYNbTYPHOW MMMAeMeHTaLUm
¢ 3anagHon EBponon, utobbl ctath Poccum
eBpOonenckon gep>xxaBon. PpaHLy3CKuiA A3bIK 1
dpaHuy3ckas KynbTypa paccMaTpmBainCh Kak
WHCTPYMEHTbI 3TOW UHTerpaLmmn.

FannomMaHMa  eKaTePUHUHCKOW  3MoxXu
nmena rnybokume coumanbHo-
ncmxonormyeckne KopHW. ®paHLy3CcKuin A3biK
BOCMPWMHMMaNCA Kak CUMBON €BPOMENCKOWN
LMBUAM3aLNN, NPOTUBOMNOCTaBAEHHOW
«BapBapCTBY» AoneTpoBckon Pycu. BnageHune
dpaHuy3ckm A3bIKOM CTaHOBWIOCh
cBOeOobpa3HbIM MPOMYCKOM B €BPOMenckoe
Ky/bTypHOE NPOCTPaHCTBO, MapkepoMm
NPUHAANEXHOCTH K obpazoBaHHOMY
obLLecTBy, K NPUBMIETMPOBaHHOMY ObLLIECTBY.
MpuaBopHas »Xu3Hb 3noxun EkatepuHsbl Il Bbina

npoHu3aHa  ¢paHuy3ckum  gyxom.  [fletn
ABOPAHCKMX CEMeN C  MAafeHYeckux net
BOCMUTbIBaNNCH dpaHLy3CcKMMM

ryBepHaHTKaMu — «Madamamu» 1 ryBepHepamm
— «MyCbe», YTO NPUBOANNO K NapasoKCasbHON
CUTyauun: MHOTWE NPesCTaBUTENN PYCCKOM
3HaTV Nydlie Bragenn GpaHLy3CKUM A3bIKOM,
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HeXenn  POAHbIM  PYyCcCKUM,  CO3zaBas
NPUUyAIVBYO CMECb JBYX $3bIKOB — Tak
Ha3blBaeMbI  «MakapOHWYEeCKMIi»  CTUAb

(KambiwaHoBa, Cobonesa, 2011). dpaHLy3ckuin
A3bIK ABAANCA OCHOBHbIM B MMOBCEAHEBHOM
obLeHnn.

Ocobyto ponb B pacnpocTpaHeHuu
dpaHuy3cKoro BANAHNSA nrpana
nepesoguyeckad  geatesbHoctb. B XVIII
CTONeTUM U3[aTeNbCckoe Jeno BbICTynano B
KauecTBe HancCUabHenLWwero ycunamtens
dpaHuy3cKoro KY/1bTYPHO-A3bIKOBOIO
B3aMMOJENCTBMA Ha pycckoe  obLiecTBo.

Tunorpadckas feaTeNnbHOCTb TOro nepuoja
XapakTepusoBanacb HacCbIWEHHbIM BbIMyCKOM

UTEepaTypsl, OPUEHTUPOBAHHOMN Ha
obpaHuy3ckne obpasupbl, UTO  CO34aBano
Kpenkue  KaHaibl A MPOHWKHOBEHMSA

rafnnum3mMoB B MUCbMEHHOCTb.
V3paTtenbckaa nmnepusa H./. Hosukosa,
Bblgaroweroca npocsetutens u nigatensa XVl
BEeKa, OKasajna OrpoMHOe BO3JeWCTBME Ha
A3blkoBoe  passutme. Ero  tunorpadckas
AeATeNbHOCTb XapakTepusoBanacb
CUCTEMHOCTBIO MOAXOAA K PacnpOCTPaHEHMIo
eBpOonenckon, npexge Bcero @paHLy3CcKou,
Ky/NbTypbl CPEAM PYCCKOro untatens:
M3patenbckaa aeatensHoctb XVIII Beka
cnocobctBoBana  KOPEHHOMY  WU3MEHEHWHO
coumansHou reorpadum  pacnpocTpaHeHus
bpaHuy3ckmx 3aumcTBOBaHWMA. Ecnim  paHee
ranivumn3mbl 6b11n npenmyL,ecTBEHHO
AOCTOSIHMEM JBOPa W BbICLLEW apuUCTOKpaTUK,
TO pa3BUTME KHUroneyataHua CcAenano ux
AOCTYMHBbIMW  3HaUUTENBHO 6osiee LIMPOKUM
cnoam obpasoBaHHOro obuiecTsa.
«3aUMCTBOBaHMA B PYCCKOM  A3bIKE:
Teopus M npakTuka» Hambonee MOAHO
OTpaXkaeT poJib NepeBOAYMNKOB, NyOANLMCTUKN
n MeXxaHu3Max 3aMMCTBOBaHMA
(kanbknpoBaHue n TpaHcauTepaums) B XVII
Beke: «[lpouecc o0ocBOeHUs paHLy3CKOn
nexkcuknm B Poccum  XVIII Beka Hocun He
CTUXWWHBIV, a CO3HaTeNbHbIN XapakTtep. [ns
0603HayeHna HOBbIX, He CyLLEeCTBOBABLUMX
paHee noHATMM B obnactm dunocoduy,
NONIMTUKN W HayKW MNepeBOAUYMKM  Obian
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BbIHY>XAEHbl ~aKTMBHO  WCNOAb30BaTb  Kak
npAMoe 3anmMCcTBOBaHME (TpaHCAUTEpaLmto),
Tak W  KanbkupoBaHue (ocobeHHO  ans
abcTpakTHOM NEKCUIKN). BBeaeHHble
nepeBoAYNKAMWN TEPMUHbI, HEONOTU3Mbl U
CUHTaKCUYeCKMe KOHCTPYKLMU 3aTeM akTMBHO

NPOBEPANNCE U  PacNpPOCTPAHANNCL Yepes
XYPHANbHYIO  KPUTWMKY U NyBANLUCTUKY,
KOTOpble CAYXWAN KJKOYEBLIM KaHanoM Ans
3aKpenaeHuns HOBO bpaHLy3cko

TEPMUHONOTMN B PYCCKOM  JINTEPATYPHOM
Aa3bike.» (Puamnnosa, 2012).

Cnepyrowimi BaXKHbIW 3Tan MPUXOANTCA
Ha BTOpyto nososuHy XVIII — Havano XIX Beka,
Korga Habnwaaetca nNuWK raaioMaHuwn, B
NnepByr ouepesb B apUCTOKPaATMUECKOM cpeje.
®paHLy3CKMN  A3bIK  CTAHOBMUTCA  A3bIKOM
CBETCKOro obuieHns, AnNaAoMaTum 1 KyabTypbl.
B pycckom A3bike nNOABAAETCA OrpoMHOe
KONMYecTBO GpaHLy3CKUX CIOB U BbIPaXKeHWUH,
CBfA3aHHbIX C ObITOM, WCKYCCTBOM, MOZOWM,
3TMKETOM.

KauecTBeHHO HOBBbIV 3Tan CBA3bIBAETCA C
nepsori nosnosuHou XIX Beka. [lywkunHckas
3noxa 3HaMeHyeT AOCTUXEHMWE YCTOMYMBOro
HanaHca Mexay KHUXKHOW TPpaauLMeEN 1 XNBOW
pPa3roBOpPHOW  CTuxmen, uto obecneunno
rMOKOCTb M YHMBEPCANbHOCTb ANTEPATYPHOro
A3blKa.

B nocneaytowmi nepmog — ot cepeanHbl
XIX ctonetusa fo Hauana XX Beka — npomncxoaunT
NHCTUTYLMOHaNM3aLMA CNOXUBLUENCH HOPMbI,
€€ 3akpenneHne B 06pa3oBaTeIbHON, HayYHOM
N Xy[,0XXECTBEHHOM MpaKTuKe.

C cepeguHbl XX Beka, a OCOBEHHO C
kKoHua 1980-x rozoB, HabatoAaeTca HOBbIN
BMTOK 3aMMCTBOBaHWMMN — Ha 3TOT pa3 u3
aHMIMNCKOTO f3blka. DTOT 3Tan NPOAOAXKaeTCA
M No cer AeHb. AHIANLM3MbI NMPOHUKAKT BO
BCe Chepbl XXM3HU: BU3HEC, TEXHONOTUM, CMOPT,
Ky/NbTypa, UHTepHET. JINHIBUCTbI yBEPEHbI B TO,
YTO 3TO CBA3AHO C UCTOPUYECKOW CUTyauuen.
CoBpeMeHHble  aHIMKACKME 3aUMCTBOBAHMSA
oT/IMYaroTCA BbICOKOM CKOPOCTbIO
MPOHUKHOBEHMA M 3a4acTylo  6bICTpO
NPUXMBAIOTCA B A3blke, gaxke 6e3 aganTtauumu.
JTO cBA3aHO ¢ rnobannsaumen, rocrnoacTBOM
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aHTI0A3bIYHON  KYAbTypbl  W©
nporpeccoM, KoTopble TpeboBanu
noHaTui (JTapnoHosa, 2020).

MNepeBogHasn XyAOXKeCTBeHHas
nnTepaTypa cnocobcTBoBana NPOHNKHOBEHWNIO
B PYCCKMIA A3bIK GPaHLy3CKMX CTUANCTUYECKUNX
060pPOTOB,  CMHTAKCMYECKUX  KOHCTPYKLMN,
putopunyecknx npuémos. [epesosbl poOMaHoB,
ApaMaTnyeckMx MpPOV3BEAEHMMN, MO3TUYECKUX
TEeKCTOB  GOPMMPOBaAAN HOBble CTaHAAPThbI
PYCCKOW NnTepaTypHON peuun.

®dunocodpckaa M HayyHaa nepeBoOfHan

TEXHNYECKNM
HOBbIX

avTepatypa  oboraTuna  pycckuid - A3blK
TEPMUHONIOTNYECKIM annapartom,
HeobXxoAMMbIM ANS Pa3BUTUS OTEYECTBEHHOMN
MbICAWN. MepeBoab! COUMHEHNIA
3HUMKIOMEANCTOB, MOPasnCTOB,

ecTecTBOMCMbITaTENEN CO34aBanv MOHATUNHYHO
6a3zy Ans pasBUTUS POCCMINCKOW Hayku W
dunocodpun.

PasBuTMe KpUTUYECKOn Mbicin B Poccun
XVIIl Beka Hepa3pbIBHO CBA3aHO C OCBOEHMEM
bpaHLy3CcKOW WMHTeNNeKTyanbHON Tpajnumun.

NntepaTypHO-KpUTUUECKME  M3ZaHUA  3TOrO
nepvoaa aKTVMBHO NCNonb30Bann
bpaHLUy3ckyt0  TepMuHONOTMIO B obnactu
3CTETUKM, NOITUKN, NNTEPaTYPHON TEOPUN.
Tematnueckoe pa3Hoobpa3ne
NepPUOANYECKUX  WN3JaHUKA  CNOCOBCTBOBANO

NPOHUKHOBEHWIO Fa/IMLM3MOB B Pa3/INyHble
chepbl 0bLiecTBeHHOM XuU3Hu. MNoantnyeckne
XypHanbl nonynspusnpoBany GpaHLy3CKyro
roCylapCTBEHHO-MPABOBYD  TEPMUHOOTLIO,
NnTepaTypHble  U3JaHWA —  3CTETUYECKYHD
NEKCVIKY, HayUHble Nepuoanyeckme n3gaHus —
TEPMUHONOT IO Pa3NINYHbIX obnacten
3HaHWS.
KHuromnspatenockaa gearenbsHoctb XVII
npeactaBasna cobor  MOLHEeNWnn
$aKTop  M3MEHEHWW  PYCCKOro  A3blka W
Ky/NbTypbl. Yepes neyaTHoe CNOBO
dpaHuUy3CcKoe BAUAHWE MPOHUKIO BO BCe
chepnl NHTENNEeKTYaNbHOM KU3HN
POCCMICKOro obLuecTBa, CO34aB NPeAnOChUIKM
ana GOpMMPOBaHUA COBPEMEHHOTO PyCcCKOro
NNTEPATYPHOro A3blka. JTOT MPOLLECC HOCUA
3aKOHOMEpPHbIA  xapakTep W oTpaxan

BeKa
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obLleeBpOnNenckne TeHAEHUMM KyNbTYpPHOro
pa3suTnA anoxu MNpoceeLleHns.

M3paTtenbckas pestenbHoctb XVIII Beka
crnocobcTBoBasna 3a/10KEHUIO OCHOB
COBPEMEHHOIO  PYCCKOro  IUTepaTypHOro
A3blka, B CTPYKType KOTOporo ¢paHLy3ckme
3aMMCTBOBAHMA 3aHANN YCTOMYMBBIE MO3NLIUN.
NeuyaTHoe CnNOBO BbLICTYNasO B KayecTse
OCHOBHOFO  MexaHu3Ma  CTaHZapTu3auunu
A3bIKOBbIX HOPM, 3aKpEernaeHNs HOBOW IEKCUKN,
bopMMpPOBaHUA CTUANCTUYECKUX PETNCTPOB.

LlapcTBoBaHue ExatepuHbl Il
O3HaMeHOBaI0Cb KA4YeCTBEHHO HOBbIM 3Tarnom
B Pa3BUTUN PYCCKO-OpPaHLYy3CKUX KYAbTypHO-

A3bIKOBbIX CBAA3EMN. atoT nepuos
XapakTepusoBascs He npocTo
KOJNIMYECTBEHHbIM pOCTOM bpaHLy3ckmx
3aIMCTBOBaHMI, HO nX CUCTEMHOMN
WHTErpaumern B CTPYKTypy PYCCKOrO f3blka W
KYNbTYpbl.

BaXHbIM  KaHalOM  MPOHUKHOBEHMS

ra/vuM3mMoB cTana cuctema obpasoBaHuA.
®paHLy3CcKMe NaHCMOHbI, AOMAaLLUHME yyuTens
13 ®paHuymnm, ytTeHre PpPaHLy3CKUX KHUT — BCE
37O cnocobcTBoBano dopmmpoBaHumIo
OUNNHIBaNIbHOW A3bIKOBOW JIMYHOCTU, TO €CTb
ABYA3bIYHON A3bIKOBOW JINYHOCTU PYCCKOrO
asopsaHunHa XVIII Beka. B pesynbtate B pycckyto
peyb NPOHMKaNN He TONbKO OTAENbHbIe C/0Ba,
HO ¥ Uenble ¢paseosornyeckme o060poThI,
CUHTaKCUYeCcKne KOHCTPYKLMU PpaHLy3CKOro
asbika  (KamblwaHoBa, Cobonesa, 2011).
NpvBesgeM oOTpbIBOK M3  nucbma HM.
KapamsuHa k N.W. Amutpuresy (1794) untaem:
«Mon ami! 1 B Takom émotion, UTo He 3Hato, C

yero Hauvatb. Buepa nonyumn u3BecTue,
KOTOpoe nMNpuMBEAO MeHA B  COCTOAHME
ravissement HeonucaHHoro». B «[lucbmax

pycckoro nyTewectseHHuKa» H.M. KapamsuH
nuwert: «Kakoe feicTBMe Npoun3Besia Ha MeHs
Nouvelle Héloise! f1 6bin Torga B I'age tendre n
ynTan eé B lepeBHE, IETOM, B POLLE, MOJ TEHbIO
ctonetHero ayba. CKoNbkO CNé3 NpoivAa A Haj,
CTpaHuLamMu cero pomanal».

JlntepaTypHble CanoHbl eKaTePUHUHCKOW
3NOXN npeacTaBaanm cobon ocobyto cpeay
dyHKLMOHMPOBaHMA raaivumsmos. B gome
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KHAarvan  E.P. Jawkosol, canoHe ALK
BopoHLoBOW, Ha AnTepaTypHbIX COBpaHusAX y
HW. HosukoBa  ¢paHuy3ckas  nekcuka
OpraHW4yHO BMJIETAINCb B PYCCKYHO peub,
CO34aBas HOBbIM CTUANCTUYECKUWA PEerucTp —
A3blk 0bpa3oBaHHOro obuiecrtsa.

TeaTpanbHaa  feATeNbHOCTb  TaKxke
cnocobcreoBana pacnpoCTpaHeHnto
ranavumsmos. lMepeBogpl GpaHLy3CKMX Mbec,
MOCTaHOBKN KoMeamn Monbepa v Tpareani
PacnHa TpeboBann agantaumm dpaHLy3CKOU
NEKCUKN K PYCCKUM peanbHOCTAM. AKTepbl U
nepeBOYMKN  CTAHOBUAWUCb  HEBOJIbHbIMMU
nponaraHanctaMmu GpaHLy3CcKOM Ky/abTypbl ©
A3blKa.

Avnnomatnyeckas, BoeHHas cdepol
TaKKe fABAAANCL cdepamn MPOHUKHOBEHMA
raannumamoB. Bo BTopon nonosuHe XVIII Beka

bpaHUy3cknA  fA3bIKk  MpUObGpén  cTaTyc
MeXZYHapOoAHOro f3blka AunaomMatun. [ns
Poccum 310 03Hayano  HeobxoAMMOCTb

OBJ/lafleHNA He TONbKO CaMUM f3bIKOM, HO W
CneunanbHON TepMUHONOTNel, 6e3 KOTopol
HEBO3MOXHO 6blNO BECTU MNeperoBopbl W
3akntoyaTb AoroBopbl. B gunaomatnueckon
nepenncke 1 AokKyMeHTax BCTPeYaroTCs Takue
3aMCTBOBaHMUSA, Kak «HOMa» (note),
«MemopaHOym» (mémorandum), «npomokos»
(protocole), «pamugpukayus» (ratification).
KaHunep AA be3bopoako aKTMBHO
MCrnonb3oBas GpaHLy3CKyt0 NeKCUKY B CBOEW
oduMLUMaNbHON Nepennucke, U OHa NOCTENEHHO
3aKpenuiacb B PyCCKOM A3bIKe.

Yepe3 gunaomatnyeckme TeKCTbl B
PYCCKMA 53bIK MPOHWUKAAU WU MOAUTUYECKME
MOHATMSA,  CBA3aHHblE C  EBPOMENCKOn
dunocopuerr npaBa W roCyAapCTBEHHOrO
ycTpowncTea. B nepeBogax TpysoB MoOHTECKbE 1
Pycco nossnatotca cnoBa  «decnomusm»
(despotisme), «mupaHus» (tyrannie),
«pecnybauka» (république).

He MeHee cuibHbIM 6bI10 BAMSAHMKE
bpaHLy3cko BOEHHOW KynbTypbl. Pedopmbl

POCCMINCKOW  apMUM  MPOBOAWANCHL MO
eBponenckomy  obpasuy, n BOEHHas
TEePMUHONOTNA nouTu MONHOCTbIO

3aMMCcTBOBanacb U3 ¢GpaHuy3Cckoro sAsbika. B
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npvkKasax
«amaka»
«MaHégp»
(discipline).

AB. CyBopoBa BCTpeuvaroTCs
(attaque),  «mapw»  (marche),
(manceuvre), «QUCYUNUHA»
BoeHHO-nHXeHepHOe aeno
3aMMCTBOBA/IO TEPMUHbI KpPEenoCcTHOWM
apxXuTeKkTypbl 13 TPyAoB  paHLy3CKOro
nHXXeHepa BobaHa: «bacmuoH», «pasenuH»,
«KypmuHa», «3cKapn». Haxe cama
OpraHu3aums reapenckmx NOAKOB U CTUb UX
KOMaHA0BaHus Obln oKpaLleHbl
dpaHLy3CKMM BAUAHUEM.

®paHuy3sckaa  kynbTypa XVIII  Beka
npoHukana B Poccuio He ToNbKO yepes
nmTepatypy, AMNAoMaTuio U obpasoBaHue, HO
M 4yepe3 MOBCEAHEBHbIN ObIT ABOPSAHCTBA.
ApxuTekTypa, VHTepbepbl, CafoBO-MapkoBOe
NCKYCCTBO GOpMMPOBaNnCb No GpaHLy3CKUM
obpasuawm, yTo COMPOBOXAaN0Ch
3aMMCTBOBaHWEM LLeIOro nsacta TepMUHOB. B
PYCCKOM f3blKe 3aKpenuaucb cnoBa «gacad»
(facade), «nopmuk» (portique), «zasnepes»
(galerie), «canoH» (salon). B obcraHoBKe fOMOB
BowAn B obuxog «bydyap» (boudoir),
«kabuHem» (cabinet), «asnbkos» (alcOve),
«komMo0» (commode), «cekpemep» (secrétaire).
CapoBo-napkoBas siekcrka Takxke npuvwaa m3
®paHumm: «napmep» (parterre), «bockem»
(bosquet), «annes» (allée).

OcobeHHO 3aMeTHbIM CTano BAUAHUE
dpaHuy3ckon KyxHW. [lBopaHckne ycasabbbl
npuraawany GppaHLy3CckMx NOBapoB, K BMeCTe
C HAMW B 53blK BOLL/IW Takne C0Ba, Kak «pazy»
(ragoQt), «gpukace» (fricassée), «kro/lbeH»
(julienne), «cyn» (soupe), «coyc» (sauce).
3acTONbHbIA  3TUKET TOXe YyCBamBancs no
dpaHuy3ckum  obpasuam: «cepguposka» (0T
servir), «<kysepm» (couvert), «decepm» (dessert),
«ukép»  (liqueur). [axe TepMUHOAOIMA
BUHHOW Ky/NbTypbl («bykem», «8bl0epXKa»)
npuia yepes ppaHLy3Cckoe NocpeacTBo.

He MeHbWwy posb urpana Moga.
Mapwckme MacTepckve 3agaBanv TOH, W
BMecTe ¢ dacoHamMy 3aMMCTBOBasacb U
NeKcuKa: >KeHCKMW rapaepob nonosHuaca
cnoBaMu «kopcem» (corset), «naHee» (panier),
«uxmer» (vertugadin), myxckon — «kabo»
(jabot), «wkusnem»  (gilet), «nawmanoHer»
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(pantalons).  lNapukmaxepckoe — MCKYCCTBO
MOJIHOCTbIO HaXoAWNOCb MO GpaHLy3CKMM
BAUSHNEM: «WUHbLOH» (chignon), «10KOH»
(boucle), «<nanunsomka» (papillote).
®paHLy30MaHNA eKaTePUHNHCKOW 3MOXM
nmena CNIOXHYHO NCUXONOTNYECKYHO
MoTmBaLmto. C O4HOM CTOPOHbI, OHa OTpaxkana
NCKpEeHHee CTpeMeHe pycckoro obuiectsa K
€BPOMNenckomy npoceeLLeHnto. PpaHLy3ckmm

A3bIK  BOCMPUHUMANCA  KaK  MHCTPYMEHT
npuobLLeHns K nepesoBbIM UWAesM BeKa,
CPeacTBO WHTENNEKTYaNbHOro
coBeplueHcTBoBaHMA. C  Apyro  CTOPOHBbI,
rafloMaHus  Hocuna  nojgyac  NOKa3HOM
xapakrep, CTaHOBACb cnocobom
06LeCcTBEHHOrO NO3ULMOHNPOBaHMUA.
YnotpebneHne  dpaHuy3ckux  cioB U
BblpaXkeHwW CNY>XKWI0 nokasaTtesiem

MNPVHAaANEXHOCTN K BbICLLMM CN0AM ObLLLecTBa,
oTAenana «npocgewjeHHoe 080pPsAHCMB0» OT
«HEenpoceewjeHHo20 Hapooa».

MpoHnKHOBEHNE PpPaHLy3CKOro fA3bika B
pycckoe obuwectBo XVIIl  Beka umeno
BbIPa>XEHHYIO pervoHasbHyto creunduky. B
cTonnuHbix ropogax — CaHkr-leTepbypre u

Mockse - raasomMaHums AocTurana
Hanbonbllero nuka CBOEro BO3AENCTBUS.
Metepbyprckmi  aBop, Oyayun  LEHTPOM

MOJINTUUECKON >KN3HW, 3ajaBas TOH BCeu
CTpaHe B A3bIKOBbIX MPEANOYTEHUNSAX.

MockoBckoe [BOPAHCTBO, 6onee
KOHCepBaTVBHOE CBOVM  KYNbTYPHbIM
yCTaHOBKaM, TeM He MeHee  aKTMBHO
nepeHnmano dpaHLy3ckme A3bIKOBbIE
HosLectBa. MockoBckue casnoHbl XVIII Beka y
H.N. HosukoBa, B.B. N3mannoBa, nosgHee y
3.A. BONIKOHCKOWM CTann BaXXHbIMW LIeHTpamu
pacnpocTpaHeHns @paHLy3CcKon KyabTypbl W
A3blKa.

B npoBuHumanbHOW Poccum npouecc
BAVAHMA  dpaHLy3CKOro A3blka npoTekan
MeaseHHee U u3bupatenbHee. [lepeBeHckoe
ABOPSAHCTBO, He WMeBLlee MOCTOAHHOro
KOHTaKTa co CTOIMYHOWN Ky/IbTypOW,
BOCMPUHMMaNo GppaHLy3ckme HOBaLUM yepes
nnTepaTtypy, Nepenucky, peakue noesgkm B
CTOANLbI. ITO CO34aBan0 OCOBYHO Ky/NbTypHO-

no
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A3bIKOBYKO CUTyaUWro, Korga rajivum3msl
yCBanBaAUCb He B XVMBOM OOLLeHWM, a Yepe3
MUCbMEHHbIE NCTOYHUKMW.

Ocoboro BHMMaHMA 3ac/y>KuBaet
reHgepHas crneymnouka rannomanmm XVII Beka.
KeHLWMHbI-A4BOPAHKN Urpan KNKOYEBYHO POJb
B pacrnpocTpaHeHun ¢paHLy3CKoro f3blka u

6biTa. Nmnepatpuua EkatepuHa I, KHArMHA
E.P. JawkoBa, rpadpunHsa AK. BopoHuLoBa 6bian
He  TONbKO  HocuTenamMu  dpaHLy3CKOU
KyAbTypbl, HO n eé aKTUBHbIMW
nponaraHauCcTKamm.

KeHckas nepenncka  XVIII BeKa
npeAacTaBaseT cobOM YHUKaNbHbBIN MCTOYHMK
ANA  M3yYeHMd NpoLeccoB  poMaHmsaumm

pycckoro Aasbika. [Mncbma pycckmx ABOPAHOK
n306MNyOT GpaHLy3CKMMU 3aMMCTBOBaHMAMMY,
3aMMCTBOBaHHbIMK ObBOpOTamK, Kanbkamu ¢
dpaHuy3ckoro fA3bika. ITO 0b6BbACHAETCA Tewm,
YTO >KEHLUMHbl B OO/bLUEW CTeneHW, 4em
MY>XUWHbI,  OblAN  UCKAOYEHbI K3 cdepbl
rocyfiapCTBEHHOW  JEeATeNbHOCTM U MOTAn
MONHOCTBIO  MOCBATUTL  Cebsa  yCBOEHMIO
bpaHLy3ckom KyAbTypbl (KambiwaHoBa.,
Cobonesa, 2011).

HecmoTtpsa Ha oduumasbHYrO MO3MLMIO
LlepKOBHOIO PYKOBOACTBA, BAVAHNE
dpaHLy3CKOro fA3blka MPOHMNKIIO Aaxe B camble
KOHCepBaTMBHble KPYrn JyXOBEeHCTBa. ITOT
beHomeH  npegcTaBaser  cobon  APKUN
napajoKkC 3Moxu: OAHOBPEMEHHO KPUTUKYA
ralIOMaHuo, LIePKOBHbIE aBTOPbl HEBOJIbHO
6b1IM NOABEPXKEHbI €€ BO3AENCTBUIO.

[yxosHaa  nutepatypa XVIlI  Beka
n306unNyeT 3aMMCTBOBaHNAMY, GpPaHLy3CKUMM
obopoTamu peun, CUHTaKCUYeCKUMU
KOHCTPYKLMAMMY, npeobpaszoBaHHbIMK  C
dpaHuy3ckoro fa3bika. OcobeHHO 3aMeTHO 3TO
BAMAHME B  COYMHEHWAX, MOCBALEHHbIX
MOpPaNbHO-3TUYECKMM BOMpPOCaMm, rae aBToOpbI
CTPEMUANCL  MCMONb30BaTb  COBPEMEHHbIN
nnTepaTypHbIn A3bIK Aans 6onbLuen
AOCTYMHOCTU U3IOXKEHMSA.

JTOT napajokC XxapakTepusyeT oOO6Luyto
cutyaumto B pycckom obuectse XVIII Beka, rae
npoueccbl MOAEepHM3aUMM  CTalkuBanucb ¢
noMbITKaMM  COXPaHEHUA  HaLMOHalbHOW
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NAEHTNYHOCTL. LlepkoBb, BbICTyMas
XPaHUTENbHULEA TPajaMLMK, OLHOBPEMEHHO
6bina BbIHY>X/J€eHa  MPUHOPOBUTHLCA K
N3MEHAOLWMMCA KYJIbTYPHbIM YCNOBUAM, 4TO
npUBOANIO K HEOAHO3HaYHbIM, HO
NCTOPNYECKM 3aKOHOMEPHbIM pe3yJibTaTam.

B anoxy EkartepuHbl Il npoHukHOBeHMe
dpaHLUy3CKOro A3blka MMesi0 CBOE MeCTO B
M3MEHEHUN 3KOHOMUKM Pycn. Moga Ha
dpaHuy3CcKyto KybTypy MOTMBMpPOBana
Toproeato ¢ PpaHumen, UMNOPT GpPaHLLY3CKMNX
TOBAapOB — KHWUI, MPOV3BEAEHUN WCKYCCTBa,

npeagmetoB  6biTa. 3TO  CcnocobCTBOBANO
NPOHUKHOBEHWIO B pyccKuia A3bIK
dpaHuy3ckomn TOProBO-3KOHOMMNYECKOM
TEPMUHONOTNN.

®paHLy3Cckne pemeceHHUKM — nosapa,
napukmMaxepbl, MOPTHble — NpuHecan B Poccuto
He TONbKO HOBblE€ TEXHONOTMW, HO N HOBYHO
nekcuky. MHorve cnoBa, CBfi3aHHble C
napuKMaxepckum WNCKYCCTBOM, KyJMHapUew,
MOZOW, MPULIAN B PYCCKUM A3bIK MMEHHO B
XVIII Beke ¢ nomoLm ppaHLy3CKMX MacTepos.

Takum obpaszowm, raiioMaHus
€KaTEPUHNHCKOM 3MOoxu Bblna 3aKOHOMEPHbIM
pesysbTatoM MogepHusaumn Poccun  XVIII
Beka. ®PpaHuy3ckoe BAMAHME OXBaTWIO BCe
chepbl 4BOPAHCKON KyAbTypbl — OT MOJAUTUKM
n aunaomatim Ao 6bita 1 obpasoBaHMs.
OHO HOCWMNIO CUCTEMHBIN XxapakTep, CO34aB

noysy A/l  aKTMBHOTO  MPOHMKHOBEHMUA
dpaHUy3CKOA  IeKCUKM B PYCCKUM  A3bIK.
®paHLUy3CKM  A3bIK  CTAHOBUTCA  A3bIKOM

CBETCKOro OOLLeHNs, ANNAOMATUM U KYAbTYpPbl.
B pycckom f3blke MOABASETCA OrpoMHoe
KONIMYeCcTBO GPaHLy3CKUX C/I0B W BbIPAXKEHWUN,
CBA3aHHbIX C ObITOM, WCKYCCTBOM, MOZOWM,

3TUKETOM.
MNepesogHasn XyAO>XeCTBEeHHas,
¢unocodpckas M HayyHada  repesBofHan

NvTepaTtypa cnocobctBoBana MPOHNKHOBEHWIO
B PYCCKMI A3bIK GPaHLy3CKMX CTUAUCTUYECKUNX
060pPOTOB,  CMHTAKCMYECKUX  KOHCTPYKLUNA,
puTopunyecknx npuémos. lepesosbl pOMaHoOB,
ApaMaTU4eckx MpPOV3BEAEHMIM, MO3TUYECKUX
TEeKCTOB  GOPMMPOBAAN HOBble CTaHAAPTbI
PyCCKOW nutepatypHou peun. Punocodcekan u
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Hay4Has nepeBOAHas MTepaTypa co3zaBanu

MOHATUIMHYO  6a3y,  TEPMWUHONOTMYECKUIA
annapat Ans pasBUTUA POCCUMCKOW HayKu W
dunnocodnn.

XKeHckasa  nepenucka  XVII BeKa
npeacTaBifeT COH6ON YHUKANbHbBIN WNCTOUYHWMK
ANf W3YYEeHMs  MPOLLeCCOB  POMaHM3auum
PYyCCKOro A3blka.

Fananumsaums  vMena  BblPaXKeHHYH
coumanbHyto  cTpatvdukaLmio:  ABOPSAHCKas

BEpXyLUKa Mcnosb3oBana QpaHLy3CKyto peyb
KakK coLManbHbIA Mapkep, TOrAa Kak cpejHue
cnon npuberann K Hel wn3bupaTtesbHO, 4TO
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